
В особняке Ду Жухуэя, на заднем дворе.

Была ночь, к тому же сегодня, для особняка Ду, это была ночь, когда небо падало.

Сад должен быть безлюдным.

Но на самом деле там были две фигуры, сидящие друг напротив друга...

Перед ними черные и белые фигуры постоянно обменивались ударами...

На шахматной доске два великих дракона душат друг друга!

Игра идет ожесточенная, но по обе стороны доски две фигуры спокойны и миролюбивы.

Если бы в этот момент кто-нибудь другой стоял на краю игры, он бы пришел в ужас.

Ибо эта шахматная игра выходит далеко за рамки нынешней эпохи.

"Сэр."

"Последние четыреста лет меня озадачивает одна вещь".

Мужчина средних лет, одетый в серое и с интроспективным взглядом, сказал, и после паузы
добавил: "Интересно, сэр, не могли бы вы прояснить мою путаницу?".

"Давай".

Молодой человек, одетый в белое, с отстраненной позой, он уронил кусок, а затем, ответил.

"Даровал ли ты долгую жизнь другим, кроме меня и Ду Жахуэя".

"И почему, господин, ты даровал именно нам долгую жизнь?"

Седовласый мужчина средних лет, также известный как Чжугэ Лян, встал, вскинул руку,
повернулся лицом к Лу Ли и почтительно поклонился, после чего спросил.

Лу Ли поджал губы, он не ответил прямо, его выражение лица было несколько мягче, он
сначала поднял голову, посмотрел на яркую луну сегодня ночью и сказал: "За бесчисленные
годы море изменилось, вещи изменились, со мной, кажется, только эта яркая луна не меняется
со временем."

Лу Ли сделал паузу, посмотрел на Чжугэ Ляна и добавил: "Кунмин".

"Прошло 400 лет, знаешь ли ты одиночество тех, кто живет вечно?".

Чжугэ Лян выглядел тронутым и торжественно кивнул головой.

"И я отвечу на два ваших вопроса".

Лу Ли сказал.

"Во-первых, до вас тоже были долгожители".

Брови Лу Ли были полны игривости, когда он посмотрел на Чжугэ Ляна и сказал: "Ты можешь
угадать их личность...".



Услышав слова Лу Ли.

Выражение лица Чжугэ Ляна было беспрецедентно торжественным.

В его голове все время всплывало существование из доисторической истории Шу... Были ли
император Цинь и Хань У?

Были бы мудрецы Конфуций и Менций?

Может быть, это прародители человечества, два императора Янь и Хуан?

Чжугэ Лян глубоко вздохнул, позволяя своему "колотящемуся" сердцебиению постепенно
успокоиться.

"Во-вторых".

Лу Ли приготовился ответить на второй вопрос.

"Все вы – таланты, удивительные таланты мира, я не могу смириться с тем, что вы умрете в это
время, поэтому я дарую вам долгую жизнь..."

Сказал Лу Ли.

Брови Лу Ли немного успокоились, и пока Чжугэ Лян наблюдал за ним, он, казалось,
разговаривал сам с собой, как бы добавляя к своему ответу Чжугэ Ляну: "Возможно... Это
потому, что я боюсь одиночества и хочу иметь попутчиков".

Чжугэ Лян понял.

Слова сорвались с губ.

Во дворе особняка Ду раздались скорбные крики...

Опора семьи Ду, Ду Жухуэй, умер...

"Пойдемте".

"Иди и поприветствуй Ду Жухуэя".

Лу Ли уронил шахматные фигуры, встал и сказал.

Лу Ли и Чжугэ Лян прошли в комнату, где находился Ду Жухуэй.

Было очень странно, что ни внутри, ни снаружи этого особняка не было ни одного
родственника Ду Жухуэя... Вошедшего в комнату.

Когда появились фигуры Лу Ли и Чжугэ Ляна, глаза Ду Жухуэя внезапно открылись, и он
медленно сел на кровати...

Пространство времени распространялись по телу Ду Жуя.

Группа из трех человек исчезла в особняке Ду.

Когда Ду Жухуэй ушел, Ду Куо, старший сын Ду Жухуэя, первым ворвался в комнату. Он
тяжело дышал и был потрясен, увидев пустую кровать.



Но он быстро пришел в себя и начал делать ряд приготовлений.

Город Чанъань, книжный магазин Чжугэ Ляна.

За столом.

Лу Ли и Ду Жухуэй сидели друг напротив друга.

Ду Жухуэй выглядел несколько настороженным, его глаза внимательно осматривали Лу Ли и
его окружение.

В данный момент.

Чжугэ Лян принес вино и налил его нескольким людям.

"Ду Жухуэй, позвольте вас представить, это Чжугэ Лян, его зовут Чжугэ, его псевдоним -
Кунмин..."

Сказал Лу Ли с улыбкой.

Ду Жухуэй посмотрел на обычного Чжугэ Ляна, который, увидев взгляд Ду Жухуэя, очень
открыто улыбнулся, отдал честь и вскинул руку... Ду Жухуэй выглядел ошеломленным и не
реагировал на происходящее.

Он внимательно следил за ситуацией.

Его глаза резко расширились, и он с недоверием посмотрел на Чжугэ Ляна.

"Тот... Тот, что был 400 лет назад, Чжугэ Лян из Шу?"

"Тот, кто разделил мир с Лю Бэем на три части... Чжугэ Лян?"

Что за человек был Ду Жухуэй?

Сопровождая Ли Шиминя, чтобы открыть этот мир, известный министр своего поколения, но в
этот момент, он только продолжал делать глубокие вдохи и чувствовал, его мировоззрение
пошатнулось! "

"Четыреста лет назад, на равнине Учжаньюань".

"Я выстроил 100 000 солдат и сражался против Сыма И в течение ста дней".

"Наивный, критически больной".

Чжугэ Лян налил вина и сел рядом с Лу Ли, его выражение лица показывало некоторые
воспоминания, когда он говорил с Ду Жухуэем: "Это был господин, который даровал мне
долгую жизнь".

"Я использовал это, чтобы обманным путем умереть..."

"После этого все в этом мире не имеет ко мне никакого отношения".

"Я лишь наблюдал за приливом и отливом этого мира, за сменой солнца и луны..."

Услышав эти слова.



Ду Жухуэй постепенно начал понимать, что значит для него "долгая жизнь".

На следующий день, уже после рассвета.

Ли Шиминь сидел в императорском кабинете и слушал новости о "смерти" Ду Жухуэя.

Его выражение лица было печальным.

Ли Шиминь издал императорский указ Ю Шинан.

Смысл указа был таков: "Мы с Ду Жухуэем были очень привязаны друг к другу. Теперь, когда
Ду Жухуэй, к сожалению, умер после продолжительной болезни, мне очень грустно
вспоминать его былые заслуги, и я надеюсь, что вы поймете мой смысл для Ду Жухуэя".

Кроме того, Ду Жухуэй был посмертно удостоен титула государственного секретаря и князя
Лай, а также посмертного титула Чэн Ду Ши.

Колдун Ли Чуньфэн, а также Юань Тяньган навестили Ли Шиминя.

Им также сообщили о смерти Ду Жухуэя.

Оба мужчины смотрели друг на друга, не говоря ни слова.

Прошлой ночью они подсчитали, что Ду Жухуэй вот-вот умрет, но очень странно, что в этом
произошла еще одна перемена.

Двое мужчин хотели продолжить свои поиски, но сразу после этого небеса изменились, и они
больше не могли рассчитывать.

"Ваше Величество!"

Ли Чуньфэн и Юань Тяньган, увидев Ли Шиминя, одновременно отдали честь и почтительно
закричали.

Они без утайки рассказали Ли Шимину новость, которую вычислили прошлой ночью.

Лицо Ли Шиминя не изменилось.

Он сам ассоциировал себя с "ученым", который появился, когда ему было четыре года.

Скоро.

Он ответил и согласился встретиться с ним.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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